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飘    落，       飘      落，       片 片   树         叶，              无   声            无    息

飘          落，      飘         落 ，      树         叶，    无         声 无     息，                无      息

无    生    

无       声     无     息，

息

相      继        离               别。                    飘        落，    飘         落，   树         叶

相       继         离                                别。     飘          落，     飘          落，     树          叶， 无   声

相      继        离               别。            飘      落，      飘       落，      片片    树        叶，

临 终 的 喜 悦

女高

女中

女低

男低一
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无     声     无    息 失       落

无     息，   无    声    息            相        继           离                别。

无     声             无    息             相         继            离                  

    无 息，                无     息      相        继          离                别。                 失          落

别。

失     落，       期 望   幻        灭，          被  树  遗          弃  遍  撒     哀

失          落，     期  望       幻      灭，            被   树   遗               弃          哀

失     落，       期 望   幻        灭，          被  树  遗          弃  遍  撒     哀                        切。

失     落，       期 望   幻        灭，          被  树  遗          弃  遍  撒     

失          落，    期  望       幻      灭，            被   树   遗               弃          哀                         切。
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切。

切。

 遍          撒         哀             

被    树     遗        弃   遍               撒    哀             切。

切。

遍         撒        哀            切。

         春 天             逝    去     的

                  

                       春 天

 似 在   梦                   境，         温        暖阳     光 余   晖     遍                   

3

野。

             温          暖阳     光 余    晖      遍

         温                              暖阳 光 余    晖     遍            野，   余   晖

               

余  晖     遍            野，  余  晖
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süs-

c
�
süs-
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幸     福，       喜      悦，       临           
ten 

终的 感  觉，          犹   如

      幸          福，      喜          悦，   临    终 的     感   觉，           犹        

野。    幸         福，    喜         悦，   临终 的    感  觉，              犹   

幸         福，    喜        悦，  临     终 的    感 觉，犹  如      晚     霞

如

如

晚    霞         辉  映      的     蔷 薇    花，        甜                           蜜      凋          谢。

晚     霞          辉       映   的       蔷  薇     花，          甜       蜜          凋                 谢。

晚     霞          辉       映   的       蔷  薇     花，          甜       蜜           凋                谢。

         晚 霞      辉       映  的        蔷  薇     花，          甜       蜜          凋                 谢。

蔷  薇    花，            

晚   辉  映           的     花，        甜       蜜           凋                谢。霞

甜      蜜          凋               谢。

  勃拉姆斯的作品104发表于1889年。本文版是在 Editor: Martin Stolle 上 传在CPDL的#00843 pdf 文件基础上编辑的。敬
请本文版的使用者也下载并参考上述网站上的原文文件中的乐谱。

当各声部的唱词是完全同步时，输入的中文歌词仅插入了原文一次。由于中文词的需要，凡是一个音符下面有两个中
文字时将相应的音符平均分为两个。特例：男高第6小节和女低第15小节中的8½分音符分为一个8分音符和一个16分音
符；女低第33小节的4½分音符分为一个8分音符和一个4分音符；各声部第44小节中的4½分音符分为一个4分音符和一
个8分音符；第48小节女中、低音与女高音部同步，“蔷薇”占一个4分音符，“花”占一个4分音符。
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